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主席  古里拉布先生 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (纳米比亚) 
 
 

 主席缺席 副主席英欧尔松先生 冰岛 主持

会议  

 上午 10时 15分开会 

议程项目 125 续  

 联合国经费分摊比额表 A/54/730/Add.6  

 代理主席 以英语发言 秘书长在于文件

A/54/730/Add.6中的一封信中通知大会主席 自秘书

长载于 A/54/730 和补编 1-5 中的信函中发出后 布

基纳法索已交付必要款项 将其拖欠会费减少到 宪

章 第 19条规定的数额之下  

 我是否可以认为 大会以适当注意到该文件中所

载情况  

 就这样决定  

议程项目 8 续  

通过议程和按排工作 总务委员会的报告 

 总务委员会第四次报告 A/54/250/add.3  

 代理主席 以英语发言 总务委员会第四次报

告决定 建议大会本届会议议程增列一个题为 审查

人体免疫机能丧失病毒/后天免疫机能丧失综合症问

题的所有方面 的项目  

 我是否可以认为 大会决定在本届会议议程中增

列这一项目  

 就这样决定  

 代理主席 以英语发言 总务委员会进一步决

定建议大会在全体会议中直接审查该项目  

 我是否可以认为 大会决定在全体会议中直接审

查该项目  

 就这样决定  

议程项目 8和 167 续  

通过议程和安排工作 重新开放审议议程项目 167 

联合国与全面禁止核试验条约组织筹备委员会的合作 

 代理主席 以英语发言 成员们可回顾 1999

年 12月 6日举行的 70次全体会议上结束了对议程项

目 167的审议 根据第 54/64号决议最后一段 这一

被疏忽关闭的项目应该在第五十四届会议继续开放

供审议  

 在这一段中 大会请秘书长采取适当措施 同

全面禁止核试验条约组织执行秘书缔结一项规定

联合国同筹备委员之间关系的决定 提交大会核

可  
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 因此 我是否可以认为 大会同意题为 联合国

与全面禁止核试验条约组织筹备委员会的合作 的议

程项目 167在第五十四届会议期间仍然开放审议  

 就这样决定  

议程项目 106 续  

社会发展 有关世界社会状况和社会青年 老年人

残疾人和家庭的问题 

 决议草案 A/54/L.85  

 代理主席 以英语发言 各位成员记得 大会

在 1999年 9月 17日第三次全体会议上决定将议程项

目 106分给第三委员会 各位成员还记得 在第五十

四届会议期间 该项目仍然开放供审议  

 为了让大会迅速地开始审议该项目 我是否可认

为 大会愿直接在全体会议上审议议程项目 106  

 就这样决定  

 代理主席 以英语发言 我是否可进一步认为

大会同意立即开始审议议程项目 106 我没有听到任

何反对意见 我们现在照此进行  

 关于议程项目 106 大会面前有作为文件

A/54/L.85分发的决议草案  

 大会现在就题为 国际老人年后续行动 第二次

老龄化世界大会 的决议草案 A/54/L.85作出决定  

 我请秘书处代表发言  

 金先生 主管大会事务和会议事务副秘书长 以

英语发言 我要通知各会员国 如果大会通过决议

草案 A/54/L.85 根据该决议草案执行部分第一段

大会将决定在 2002 年召开第二次老龄化世界大会

以全面审查第一次老龄化世界大会的结果 以及通过

一项关于老龄化的经过修订的行动计划和一项长期

战略 这一执行段中所载的各项要求的执行 特别是

召开第二次老龄化世界大会的费用将包括在建议的

2002-2003两年期方面预算中  

 在执行部分第 3段 大会将接受西班牙政府提出

的建议 决定第二次老龄化世界大会将于 2002 年 4

月在西班牙举行 如果大会接受西班牙政府提出的主

办第二次老龄化世界大会的建议 根据大会第 40/243

号决议第 5段 纽约和西班牙之间的费用差额将由东

道国政府支付  

 在执行部分第 6段 社会发展委员会将担任第二

次老龄化世界大会筹备委员会 根据大会惯例 联合

国全体会员国 各专门机构成员和观察员均可参加  

 2000-2001 两年期方案预算中规定为社会发展委

员会第三十九届和第四十届会议提供实质性的会议

服务 执行部分第 6段所载的这项规定将意味着为筹

备委员会的两届会议提供服务 一届在 2001 年 另

一届在 2002 年 并将要求提供会议服务 包括六种

语言口译 以及所有语文翻译 编辑和出版有关文件

估计每届会议费用为 16万 9千美元  

 2000-2001 两年期方案预算中不仅规定编写预算

时所计划的会议 而且还规定随后授权的会议 只要

会议的数目和分配符合往年会议的模式 因此 为

2001 年筹备委员会的会议提供的会议服务将不需要

额外资金 2002年筹备委员会的资金要求将列入建议

的 2002-2003两年期方案预算中  

 根据执行部分第 8和第 9段 将请秘书长设立一

个技术委员会 该委员会由自愿捐款支助 并由地理

上平衡的专家组成 以协助在筹备期间拟订建议  

 在执行部分第 12 段 大会将鼓励为老龄化信托

基金自愿捐款 以支持第二次世界大会的筹备工作

包括最不发达国家的参加  

 执行部分第 8 和第 12 段中的要求将通过自愿捐

款提供资金来实施 预计将可得到自愿捐款以支持这

些请求  

 关于使用自愿捐款来支持最不发达国家参加第

二次世界大会 应该指出 这将意味着 1962年 12月

11 日大会第 1798 XVII 号决议中关于向大会机构

和附属机构成员支付旅行和生活津贴的规定的例外
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此外 秘书处的理解是 向最不发达国家提供的支持

将是用预算外资金支付来自每一个最不发达国家的

一位代表的旅行费 以出席第二次世界大会  

 简言之 如果大会通过该决议草案 根据2000-2001

两年期方案预算 将不产生任何额外要求  

 代理主席 以英语发言 我是否可以认为 大

会决定通过决议草案 A/54/L.85  

 决议草案 A/54/L.85通过 第 54/262号决议  

 代理主席 以英语发言 大会就此结束现阶段

对议程项目 106的审议  

议程项目 116 续  

人权问题 

 决议草案 A/54/L.84  

 代理主席 以英语发言 各位成员记得 大会

在 1999年 9月 17日第三次全体会议上决定将议程项

目 116分配给第三委员会 各位成员还记得 该项目

在第五十四届会议期间仍可供审议  

 为了让大会迅速开始审议该项目 我是否可以认

为大会愿在全体会议上直接审议议程项目 116  

 就这样决定  

 代理主席 以英语发言 我是否还可以认为大

会同意立即开始审议议程项目 116 如果没有人反

对 我现在照此进行  

 关于议程 116 大会面前有一项作为文件

A/54/L.84分发的决议草案  

 大会现在就题为 儿童权利公约 关于儿童卷

入武装冲突问题 关于买卖儿童 儿童卖淫和儿童色

情制品问题的任择议定书 的决议草案 A/54/L.84作

出决定  

 我是否可以认为大使会决定通过决定草案

A/54/L.84  

 决议草案 A/54/L.84获得通过(第 A/54/263号决

议)  

 代理主席 以英语发言 在让发言者于表决后

作解释投票发言之前 我谨提请各代表团注意 解释

投票的发言以 10 分钟为限 各代表团应在其坐位上

发言  

 巴托雷乌女士 葡萄牙 以英语发言 欧洲联

盟欢迎大会今天通过 儿童权利公约 的两项任择议

定书 关于儿童卷入武装冲突问题和关于买卖儿童

儿童卖淫和儿童色情制品问题的任择议定书 我们希

望这两项法律文书将成为促进和保护世界上所有儿

童的所有人权的重要工具  

 关于买卖儿童 儿童卖淫和儿童色情制品问题的

任择议定书执行了 儿童权利公约 的一些根本原则

标志着改进保护儿童免遭这种罪恶的剥削的行为的

标准方面重要的一步 我们的目标是消灭这种行为

我们随时准备支持在该领域中打击这种侵犯儿童权

利行为所作的进一步努力  

 关于儿童卷入武装冲突问题的任择议定书也是

对 儿童权利公约 的一项根本补充 特别是此时我

们正经历着数量越来越多的武装冲突 儿童在这些冲

突中正日益成为目标和受到摧残 对其生活条件和他

们享受其人权造成十分不良的后果  

 欧洲联盟谨向所有参加两个起草小组工作者表

示谢意 感谢他们表现出非凡的合作精神与建设性作

法 这使我们得以取得这种成功的结局 欧洲联盟希

望这两项任择议定书尽早生效  

 赫德曼先生 瑞典 以英语发言 瑞典刚刚同

大家以协商一致方式通过了有关 儿童权利公约 关

于儿童卷入武装冲突和关于买卖儿童 儿童卖淫和儿

童色情制品问题的任择议定书的决议草案

A/54/L.84 在欧洲联盟的发言之外 我国还要表明

自己的立场 即我们如何理解关于买卖儿童 儿童卖

淫和儿童色情制品问题的任择议定书的第二条(c)  
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 首先 瑞典的理解是 第二条(c)中儿童色情制

品定义中的 表现 一词包括视觉表现 其次 同在

第二条(c)中 瑞典对 以任何方式表现儿童正在进

行真实或模拟的直露的性活动 的解释为不适用于扮

演 装扮和穿着为儿童的成年人  

 代理主席 以英语发言 我们听到了表决后解

释投票的最后一位发言者的发言 大会就此结束 本

阶段对议程项目 116的审议  

议程项目 90 续  

整个维持和平行动问题所有方面的全盘审查 

 特别政治和非殖化委员会 第四委员会 的报告

 A/54/577/Add.1  

 代理主席 以英语发言 我请特别政治及非殖

化委员会 第四委员会 报告员 玻利维亚的瓜尔韦

托 罗德里格斯 圣马丁先生介绍特别政治及非殖化

委员会的报告  

 罗德里格斯 圣马丁先生 玻利维亚 以西班

牙语发言 我极为荣幸地介绍文件 A/54/577/Add.1

所载特别政治及非殖化委员会 第四委员会 关于题

为 整个维持和平行动问题所有方面的全盘审查 的

议程项目 90的报告,供大会审议和批准  

 各位成员还记得 大会在其 1999 年 12 月 6 日

第 54/81 号决议中 要求维持和平行动委员会特别

向大会第五十四届会议提交一份关于其工作的报

告 特别政治及非殖化委员会在 2000 年 5 月 22 日

其第二十五次会议上恢复对议程项目 90的审议 委

员会面前有一份维持和平行动特别委员会的报告

9A/54/839 特别政治及非殖化委员会面前还有一

份由阿根廷 加拿大 埃及 日本 尼日利亚和波

兰提交的决议草案 委员会在这次会议上未经表决

予以通过 该决议草案载于今天上午摆在大会面前

的该委员会报告第九段中  

 我荣幸地代表特别政治及非殖化委员会 第四委

员会 建议大会审议并批准该报告  

 代理主席 以英语发言 如果有人根据议事规

则第 66 条提出任何提案 我将认为大会决定不讨论

今天摆在其面前的特别政治及非殖化委员会 第四委

员会 的报告  

 就这样决定  

 代理主席 以英语发言 因此发言将限于解释

性投票和立场  

 各代表团对于特别政治和非殖化委员会建议的

立场已在委员会中表明 反映在有关正式记录中 我

谨提醒各位成员 大会根据第 34/401 号决定第七段

而商定  

  如果一个主要委员会和全体会议审议同一决

议草案 各代表团应尽可只解释投票一次 即在委员

会 或是在全体会议 但该代表团在全体会议的投票

与其在委员会的投票有所不同时 不在此限  

 我还要提醒各代表团 同样根据大会第 34/401

号决定 解释投票的发言以 10 分钟为限 各代表团

应在其坐位上发言  

 在开始就特别政治及非殖化委员会报告所载建

议采取行动之前 我谨通知各位代表 我们将以在该

委员会中的同样方式作出决定 除非秘书处预先获得

相反的通知  

 我们现在就文件 A/54/577/Add.1 中的特别政治

及非殖化委员会 第四委员会 报告第九段中所载的

决议草案作出决定  

 我请美国代表发言  

 希利女士 美利坚合众国 以英语发言 我们

支持今天摆在我们面前的决议草案 它除其他外 欢

迎并赞成维持和平行动特别委员会的报告 我们注意

到特别委员会在确定加强联合国进行维持和平行动

能力的实际措施方面发挥的宝贵作用  

 我们要感谢特别委员会主席和工作组主席今年

春天所做的努力  
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 鉴于联合国当前在世界各地维和努力所面临的

挑战 正如报告所说 我们要强调  

  特别委员会认为联合国必须能够切实有

效地维持国际和平与安全 其方法包括提高评估

冲突局势的能力 有效地规划和管理维持和平行

动并且向任何安全理事会的任务作出迅速有效

的回应 A/54/839/第 47段  

 为此 我们赞扬报告呼吁改善维和行动的规划和

管理 建立快速部署的能力和缩短重要资源的采购时

间 我们也支持报告呼吁补充在布林迪西的后勤基

地 并特别支持呼吁全面审查秘书处内在维和行动中

起作用的所有因素  

 我们遗憾的是 特别委员会不能在其他问题上

达成协议 我们认为这一协议将有助于联合国高效

率和有效地部署维和人员 这些问题包括使用免费

提供的第二类人员 制订花名册制度和加强待命安

排制度 我们期盼着今后在这些建议方面致力于达

成共识  

 维和行动改革对我国政府是一项最高优先项目

因此 我们呼吁就这些维和有关的问题尽早在大会第

五十五届会议上作进一步讨论和努力 我们还将考虑

支持重新召开特别委员会讨论重要的维和问题 包括

秘书长维和行动小组的成果  

 代理主席 以英语发言 大会现在将对特别政

治和非殖化委员会在其报告第 9段中建议的决议草案

作出决定  

 特别政治和非殖化委员会未经表决通过了这一

决议草案  

 我是否可以认为大会愿意采取同样做法  

 决议草案获得通过 第 54/81 B号决议  

 代理主席 以英语发言 我是否可以认为大会

希望结束对议程项目 90的审议  

 就这样决定  

 上午 10点 45分散会 

 


